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une Pincée, fo viel man
it den dufferften Fine
geen faffenfan. (ool
une Poignée, eine Hand

une Brafsée, ein2emvoll.”

une Chapelée,einHut voll.
une Cueillerée, ¢in Loffel

voll. (ooll.
une Chartée, ¢in ABagen

une Voye de bois, ein {us
der Holk.

deux pots, ¢in Suibgen.

un Pot, ¢ine Kanne.

une Pinte, efnOuartier.

une Chopine, ein Jibfel.

un demi Setier, ¢in halb
Nofel

Des Monnoyes cour-
fables en France,
Chapitre vint- gua-
irieme,

Onter , gehlen.
un Double, 8. halbe
vor einensyamburger f.
un Liard,s-vor einenfHam:
burger §.
un Sou, #n Sol, 60.90¢ eit
nen Nible.
un Sou marqué, ein Ham;
buraer §.
une Piéce de troisfous &
demideFrice,drey f.mwes
niger ein hald Deeyling.
une Piéce de cing. fous, 4.
Hamb. §.
une Picce de Sét fous &
“demi, 6. Hamb. .

BongangbarenHiun:
gen in Francreich.

Das viev und swansics
__ fteCapit. 5

un demi escalin, 3, Ham’
burger §.

une Piéce de quinze fous,
12, .gaamb. 9 :

un Franc, un Livre, eifl
Marc Lubifch.

une Piece de trente fous,
24. Hamb. f.

un écus, ein Riblr.

un Albertine , ¢in Creups
Thle.

un Ecu blang, ¢in Franf?
filbeen ThHr.

un Ducaton, 1, Rihle- 2.
Hamb. §.
Hambd. § i
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